ACORDO DE COOPERAGCAO TECNL.
CA E CIENTIFICA ENTRE A Rii-
PUOBLICA FEDERATIVA DO BRA-
SIL. E A REPUBLICA ARABE DO

EGITO.

O Governo da Republica Federatl-
va do Brasil e o Governo da Repabli-

ca Arabe do Egito.

Convenclides de que deéeve &er incen-

tivada a cooperacio técnica e clenti.
fica entre paises em desenvolvimento,;

Convencidos de que o desenvolvl-
mento da cooperacdo técnica € cien-
tifica promoverd o estreitamento de
suas relagdes,;

Convieram no sgeguinte:

ARTIGO 3

1. A cooperacio técnica e clentifica
consistirA no seguinte:

a) intercimbio de peritos ¢ técni-
CcOS;

b) intercambiop de bolsas de estudo
e estdglos de treinamento em instl-
tuicbes técnicas e clentificas, ¢mpre-
8as ¢ centros de pesquisa nos doils
Paises, em varios campos técnicos ¢O.-
mo sauade, agricultura, irrigacio, cons-
trugcio civil e trabalhos de pesquizsa
cientifica.




promogéo de intercamkio iegu-
la.r de informacles entre instituicbes
técnicas e clentificas e centros de pes-
quisa nos dois Paises;

d) desenvolvimento de pesquisas
conjuntas.

2. AB dﬁa.BParhes poderdio acordar
qualquer outra forma da cooperacio

técnica.
ARTIGO II

As autoridades encarregadas da co-
ordenacio da cooperacéio técnica nos
dols Pafses formularfic e aprovarao
propostas de programas o projetos de
cooperacido técnlca, com esperlia]l én-
fase na pesquisa aplicadsa.

ARTIGO IXT

As propostas acima referidas serao
apresentadas através dos canals di
plomAticos, © o8 projetos especificos
acordados entre as duas Partes serfio
objeto de troca de notas.

ARTIGO IV

A troca de notas a que se refere o

Artigo III deverd determinar os en-




cargos financeiros de cada wna dal
Partes relativos ao projeto correspone
dente. Quando se iratar de progra
mas de pesquisa cenjunta, as despe-
588 Qque caberdo & cada uma das Pars=
tes deverdeo constar do plano de tra.
balho, & ser elaborado pelos agentes
executores designados pelas duas Par-
tes Esse plano serid aprovadc, em
lnstﬂ.ncia final por troca de notas.

ABRTIGO V

As Partes Contratantes oconcederiQ
a0 técnicos e estagiarios designados
em decorréncia deste Acordo as facie
ldades necessdrias para assegurar €
bom cumprimento de seus trabalhos.
Aos técnicos e estagiirios participane
tes dos programas e projetus acordad
dos entre as duas Partes sera conce«
dido visto oficial gratis.

ARTIGO Vx

Cada um 4os dols Governos notifi-
card o outro da conclusfo das forma.
lidades constituclonals necessarias &
entrada em vigor do presente Acordo.



O Acordo entrard em vigor a pare
tir da data da Gltima dessas notifica=
¢hes. A vigéncla do Acordo serd de
cinco anos, renovidvel, automatica-
mente, por periodas sucessivos (e ung
ano, a nao ser que uma das Parted
Contratantes notifique, por ¢scrito, &
outra Parte, seis meses antes de seu
vencimento, o. dmjo de termninar @
Acordo.

A denuncia nlo afetari cs progras
mas o projetos em fase de execucdo,
salvo quando as Partes -on - ecrrn em
contrario.

Em testemunho do que, o3 abalac
assinados firmaram o presente Acor-
do © nele apuseram seus respectivos

Selos,

Feito em duplicate no Cairo, acs 31
dias do més de janeiro de mil ncve-
centos o setenta e trés, nas linguas
portuguesa, Arabe e inglesa, sendo to. .
dos os textos igualmente auténticos.

Em caso de divergéncin, prevaleco=
rd 0 texto em inglés. :

Pelo Qoverno da Repiblica Federa-
tiva do Brasll: Mario Gibson Barboza.

Pelo Governo da Republica Arabé
do Egito: Addel Kader Hatem.



